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ADEPOSER A DEPOSER
RPTIITORUR N MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

sont recyclables ou

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Informazioni di sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto per la prima volta
e conservarle per riferimento futuro.

1. Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

2. Tenere il prodotto e le batterie fuori dalla portata dei
bambini e degli animali domestici per evitare che vengano
masticati o ingeriti.

3. Non utilizzare mai batterie vecchie e nuove o batterie di tipo
diverso insieme. Rimuovere le batterie quando non si utilizza il
sistema per un periodo di tempo prolungato. Controllare la
polarita (+/-) delle batterie quando le si inserisce nel prodotto.
Un posizionamento errato puo causare un'esplosione.

4, Temperatura di funzionamento del prodotto: Unita
principale: 0C ~+50C / Sensore: -40C ~+70C e la temperatura
di conservazione & compresa tra -10 C ~+60 C Celsius. Tempera-
ture inferiori o superiori potrebbero compromettere il funzion-
amento.

5. Non aprire mai il prodotto. Il contatto con i componenti
elettrici interni puo causare scosse elettriche. Le riparazioni o
I'assistenza devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.

6. Non esporre la stazione meteorologica a calore, acqua,
idita o luce solare diretta!

7. L'unita della stazione meteorologica non & impermeabile. Se
acqua o corpi estranei penetrano nell'unita, possono causare
incendi o scosse elettriche. Se acqua o corpi estranei penetra-
no nell'unita, interrompere immediatamente I'uso.

8. Non utilizzare accessori non originali insieme al prodotto,
poiché cio potrebbe comprometterne il corretto funzionamen-
to.

ITA1

Funzione

+ Indicazione delle condizioni meteorologiche. (Soleggiato, da
sole a nuvoloso, nuvoloso, pioggia leggera, pioggia forte, nevoso)
« Visualizzazione ora 12/24 ore/mese/giorno/settimana.

- Visualizzazione del giorno della settimana in 7 lingue

- Temperatura e umidita interna ed esterna, commutabile da °C
a’F()..

- Visualizzazione pluviometro, modalita di visualizzazione: Ora—
TH—>24H>SETTIMANA >TOTALE.

- Funzione di allarme pluviometro 24 ore.

- Visualizzazione della temperatura del pluviometro .

« Alimentazione:

Stazione meteorologica: 2 batterie AAA

Sensore: 2 batterie AAA

Pluviometro: 2 batterie AAA

Batterie non incluse

- Distanza di connessione:

Stazione meteorologica e sensore termometro e igrometro: 100 m
Stazione meteorologica e pluviometro: 80 m (senza distrazion-
i/senza ostacoli)

Panoramica del prodotto

Visualizzazione dellora
Indicazione meteo Visualizzazione mese/giomo
i Visualizzazione della settimana
Visualizzazione del dati relativi alla pioggia
. Display della temperatura
Display temperatura del pluviometro
‘& umidita esterna

Display pluviometro

Visualizzazione della temperatura
e dellumidita interna

ITA 2

Inserire le batterie e il display LCD mostrera tutti gli elementi

per tre secondi. Quindi I'icona di indicazione del tempo iniziera

a lampeggiare. Premere UP/°C/’F o DOWN/CH per selezionare e

premere SET per confermare. La stazione meteorologica

entrera automaticamente in modalita di ricezione wireless per

tre minuti e visualizzera i dati relativi alla temperatura esterna,

all'umidita e al pluviometro quando sara connessa.

Se non si connette entro tre minuti, tenere premuto il pulsante

DOWNY/CH per ricevere i dati.

Nota

- 1 dati del pluviometro vengono ricevuti dopo i dati di
e idita sulla i logica (priorita

di ricezione del segnale).

Impostazione manuale dell'ora:

1. Tenere premuto il pulsante SET per accedere alla modalita di

impostazione dell'ora.

2. Una volta in modalita di impostazione dell'ora, premere il

pulsante SET ogni volta per confermare e passare alla voce di

impostazione successiva. Utilizzare i pulsanti UP/’C/F o

DOWN/CH per regolare.

3. Sequenza di impostazione:

Pollici/mm—°C/°F>12/24H—>Anno—>Mese>Data—>Ora—>Minuti
>Lingua—Esci

Dopo 20 secondi di inattivita, i dati impostati vengono salvati e
si esce dalla modalita di impostazione.

ita di del p
1. L'unita di misura predefinita del pluviometro & "mm" dopo
l'accensione. Se & necessario modificare l'unita di misura,
consultare le istruzioni per I'uso per le impostazioni. L'icona del
pluviometro lampeggia quando piove.

ITA3

2. Premere il pulsante RAIN per cambiare la modalita di
visualizzazione del pluviometro. La sequenza di impostazione &
la seguente:

+ NOW (ORA)— 1H (1 ora)—> (24 ore)— (settimana)— (totale).

« NOW: ultimo (ultimi 30 minuti)

« TH: quest'ora (0-59 minuti)

+ 24H: questo giorno (00:00-23:59)

- SETTIMANA: questa settimana (domenica-sabato).

« TOTALE: ultimo valore visualizzato sul pluviometro.

3. Tenere premuto il pulsante RAIN per piu di tre secondi per
cancellare i dati del pluviometro. Ad esempio, se si desidera
cancellare i dati del pluviometro NOW, premere il pulsante
RAIN per visualizzare NOW, quindi tenere premuto il pulsante
RAIN per cancellare solo i dati del pluviometro NOW; i dati
degli altri pluviometri non verranno cancellati.

4. La precipitazione massima registrata dal pluviometro & 393,6
INCH/9999 MM. Il display lampeggera quando viene raggiunto
questo valore massimo e dovra essere cancellato manualmente
per aggiornare i dati.

dell'allarme pluvi ro 24 ore:

Premere SET per accedere alla modalita di avviso pluviometro.
Premere UP/°C/°’F o DOWN/CH per attivare o disattivare I'avviso.
Quindi tenere premuto SET per accedere alle impostazioni
della modalita di avviso. Premere UP/’C/’F o DOWN/CH per
aumentare o diminuire il valore da 1,0 mm a 50,0 mm.
Quando l'allarme pluviometro & attivato, l'icona di allarme
viene visualizzata sulla stazione meteorologica; se l'allarme &
disattivato, l'icona non viene visualizzata. Se [lallarme
pluviometro 24 ore & attivato e la pioggia raggiunge il valore
impostato, l'icona di allarme lampeggia.

ITA 4
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1. Display dati per esterni

2. Segnale wireless del sensore
3. Pulsante di trasmissione del segnale del sensore

4. Selettore °C/ °F

5. Pulsante canale sensore

6. Vano batterie

Il sensore é destinato all'uso interno ed esterno. Tuttavia, deve
essere protetto da umidita, acqua, pioggia, ecc.

Si noti che, affinché i dati di temperatura e umidita del

del canale sulla

deve corri:

canale

ITAS

del

Aspetto del pluviometro:

Prima dello smontaggio Dopo lo smontaggio
(parte anteriore) (interno)
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Come inserire la batteria
1. Con gli occhi rivolti verso la posizi
mano la posizione (3 e con l'altra la posizione (1, quindi ruotare
la posizione (I verso destra (come indicato dalla freccia,
ruotare di circa 0,5 cm). A questo punto, il pluviometro &
aperto.

2. Utilizzare un cacciavite per svitare le viti @ / (5) per aprire il
coperchio della batteria, quindi inserire le batterie secondo i
poli positivo e negativo indicati sull'icona. Una volta installate
le batterie, riavvitare le viti.

3. Dopo aver installato la vite, le parti
late secondo la linea di allineamento 2.

4. Quando i dati del pluviometro non vengono ricevuti, l'icona
del segnale del pluviometro lampeggia; il segnale del
pluviometro & costante dopo aver ricevuto i dati.

e (3 saranno reinstal-

Nota: dopo l'installazione delle batterie, sono necessari fino
a 85 secondi per la connessione. Quando i dati del pluviomet-

ro sullo sch dell'unita pri 0,0,
che il del pluvi sie cor
all'host.

ITA6

Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Ci riserviamo il diritto di correggere errori e omissioni nel manuale.
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono
materiali, componenti e sostanze che possono essere pericolo-
si per la salute e per I'ambiente qualora gli elementi di scarto
(componenti elettrici ed elettronici da smaltire) non venissero
gestiti correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche sono contrasseg-
nate dal simbolo di un cestino sbarrato, visibile sopra. Questo
simbolo significa che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltite con gli altri rifiuti
domestici, ma devono essere oggetto di raccolta separata.

Tutte le citta hanno stabilito servizi di raccolta porta a porta,

punti di raccolta e altri servizi che permettono di conferite

gratuitamente le apparecchiature elettriche ed elettroniche
ITA7

alle stazioni di riciclaggio. Ulteriori informazioni sono
disponibili presso I'ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchia-
tura radio WSR-560 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita EU & disponi-
bile al seguente indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic
sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere
il numero di modello: WSR-560. A questo punto accedere alla
pagina del prodotto: la direttiva RED si trova nella sezione
download/altri download.

Intervallo di frequenze operative: 433.82~434.02MHz

Potenza massima in uscita: TmwW

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca

www.facebook.com/denver.eu
ITA 8

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics
Headquarter

nver A'S
Omega sA Soeften
DK-8382 Hinnerup

Phone: +45 86 22 6100
(Push *1°for support)

£ Mail
For technical questions. please write to
supportha@denver.cu

For all other questions please write to
contact.

Benelux
DENVER BENELUX B.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Wosrden

The Netherlands

Phone: 09003437623
E-Mail support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN A

onda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave
16
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone: +34 960 046 883
Mail: support es@denver.eu
Portugal:

Phone. +35 1255240 294
E-Mall:denver.servico@satfisl com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center

tax-Emanuel-Str. &
94036 Passau
Phone: +49 851 579369 40
E-Mail
support de@denvereu

day - Thursday 0900 - 1630
Friday 09:00 - 1400

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230Wien

Phone: +43 1906 3085
E-Mail denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. 2 0.0.

ul.Czestochowska 140
62800 Kalisz

Phone: 6275 38 092

E-Mail denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedziaiek - pistek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denvereu

@) denver

‘Omega 5a Soeften
DK-3382 Hinnerup.

facebookcomidenvereu

PAP




